
2020年4月のGlobal　Sessionのお知らせ 
期日：2020年4月 11日（土）1：00～2：30 
場所：ガレリア3階　会議室 
ゲスト：Stevoさん 
コーディネーター：募集中 
タイトル：​Of Idioms, Tongue-twisters, Onomatopoeia and Proverbs 

 
参加費：６００円 
 
3月のGSは崎ミチさんをゲストにお迎えする予定でしたが、9月に延期になり
ました。2月は村田英克さん（JT生命誌研究館）のゲストで2月の最初でしたの
で、ほとんど2ヶ月間の空きがありました。 
今回は、そのためにも、月のはじめに、英語のおもしろさに触れて楽しんでい
きましょう。 
ミュージシャンでもあるStevo（Steveさんのニックネーム）さんとことばのち
がいのおもしろさに触れてみたいと思います。 
　みなさま、誘い合わせてガレリア3階へどうぞ。お待ちしています。 
児嶋きよみ（オフィス・コン・ジュント主宰） 
p.s.なお、ホームページを作りました。「オフィス・コン・ジュント」で見ら
れます。 
 
 
The song I have decided to right about some various interesting English terms and their 
Japanese counterparts (listed below). 
 
 
Dialect​―ほうげん​ [dīəˌlekt​ (​ダイアレクト​)] ​a form of a language that is spoken in a 
particular area and that uses some of its own words, grammar, and pronunciations. 
  
Accent​―くちょう​ [ak-ˌsent​ (​アクセント​)] 1. a unique way of pronouncing words 
that occurs among the people in a particular region or country. Regional ​accents​ are 
common in the U.S. as in, “She spoke with an American/English ​accent”​, or, “the 
tourist had a foreign ​accent”​. 2. ​きょうちょう: ​greater stress or force given to a 
syllable of a word in speech. 

Idiom ​―せいく​[idēəm​ (​いづオム​)] 1​.​ an expression that cannot be understood from 
the meanings of its separate words but that has a separate meaning of its own. The 
expression “give way,” meaning “retreat,” is an ​idiom​. 2 ​:​ a style or form of expression 
that is characteristic of a particular person, type of art, etc. For example, a poet's ​idiom 
or musical idiom (rock and roll ​idiom, ​a modern jazz ​idiom​) 
  
Onomatopoeia ​―擬音語​:​ ​[ä-nə-ˌmä-tə-ˈpē-ə​ (​アナマタピア​)] ​: ​the naming of a 
thing or action by a vocal ​imitation​ of the sound associated with it (such as ​buzz, hiss​). 
  
Proverb ​―ことわざ​:​ ​[prävərb​ (​プロバーブ​)] ​a brief popular saying (such as “Too 

many cooks spoil the broth”) that gives advice about how people should live or that 

expresses a belief that is generally thought to be true​. 
  
Tongue-twister ​―早口言葉​:​ ​[təNG ˌtwistər (​タング・トウィスタ​ー​)]​ a word, 

name, phrase, or sentence that is hard to say​. Ie “Sally sells seashells down by the 
seashore”. 

https://www.merriam-webster.com/dictionary/imitation#h1

